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ُ اللَّه خَتمََ أنَْذرَْتهَُمْ سَوَاءٌ كَفَرُوا

أ ل ه خ ت م ن ذ ر س و ي ك ف ر

نے الله  مہر لگا دی ہے ئیں  آپ اُن کو ڈرا برابر ہے ا كفر كي

عَذَابٌ غِشَاوَةٌ أبَْصَارِهِمْ سَمْعِهِمْ قلُُوبِهِمْ

ع ذ ب غ ش و ب ص ر س م ع ق ل ب

عذا ب ہے پردہ ہے ن کی آنکھوں  ں  ن کےکانو ا ن کے دلوں ا

ِ باِللَّه آمَنها يَقوُلُ النهاسِ عَظِيمٌ

أ ل ه أ م ن ق و ل ن و س ع ظ م

الله پر ہم ایمان لائے ہیں ہ کہتے  و گ لو ا   بڑ

أنَْفسَُهُمْ يخَُادِعُونَ بِمُؤْمِنيِنَ الْْخِرِ باِلْيَوْمِ

ن ف س خ د ع أ م ن أ خ ر ي و م

اپنے آپ ہی کو ہیں ہ دھوکا دیتے  و لے ایمان لا نے وا کے قیامت  دن پر

مَرَضًا فَزَادَهُمُ مَرَضٌ قلُُوبِهِمْ يشَْعرُُونَ

م ر ض ز ي د م ر ض ق ل ب ش ع ر

بیماری پس بڑھا دی انِ کی بیماری انکے دلوں ہیں ہ شعور رکھتے  و

الْْرَْضِ تفُْسِدُوا قِيلَ يَكْذِبوُنَ ألَيِمٌ

أ ر ض ف س د ق و ل ك ذ ب أ ل م

زمین تم فساد کرو کہاجاتاہے ہ جھوٹ بولتےہیں و ک دردنا



 

 

 

يَعْلَمُونَ فَهَاءُ السُّ أنَؤُْمِنُ الْمُفْسِدُونَ مُصْلِحُونَ

ع ل م س ف ه أ م ن ف س د ص ل ح

ہیں ہ علم رکھتے  و بے وقوف کیا ہم ایمان لائیں ہیں فسادی  ہیں اصلاح کرنے والے 


